
KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP POLYMER GRAY

Designed to complement modern shooting grips, the Kinesthetic Angled Grip
(KAG) uses a biomechanically efficient forward rake to create an interface for
positive retention and joint relief to the wrist, elbow, and shoulder, allowing for
smooth weapon manipulation without substantial increase to the girth of the
weapon system. Textured on both front and back, the profile of the KAG creates
a channel for consistent and positive engagement which translates directly into
improved efficiency in weapons manipulation and target to target transitions.

Attributes

Name: KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP POLYMER GRAY
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100016511
Mfr. No.: BCM-KAG-KM-WG
Attachment: KeyMod
Color: Gray
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm
UPC: 812526020222

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
English: Safety Instruction Guide for KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
Français: Guide de Sécurité pour la Poignée Angulaire Kinesthésique (KAG) Bravo Company
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Impugnatura Angolata Kinestetica (KAG) di Bravo Company
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
Suomi: KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP Käyttöohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
Český: Návod pro bezpečné používání KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP



1.  

2.  

Sicherheitshinweise für den KEYMOD
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP von Bravo
Company. Dieser Griff wurde entwickelt, um Ihre Schießtechnik zu verbessern und gleichzeitig den Komfort und die
Sicherheit zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Griff nur mit kompatiblen Waffen verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Griffs auf Risse oder Beschädigungen.
Verwenden Sie den Griff nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Griff fest und sicher an der Waffe montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie den Griff nur in einer sicheren Umgebung, die für das Schießen geeignet ist.
Vermeiden Sie es, den Griff in feuchten oder extrem kalten Bedingungen zu verwenden, da dies die Griffigkeit
beeinträchtigen kann.
Verwenden Sie den Griff nicht, um die Waffe unsachgemäß zu halten oder zu manipulieren.
Halten Sie Ihre Hände trocken und sauber, um einen sicheren Halt zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie die vorhandene Griffmontage, falls vorhanden.
Positionieren Sie den KAGGriff an der gewünschten Stelle.
Befestigen Sie den Griff mit den vorgesehenen Schrauben und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Überprüfen Sie die Montage, bevor Sie die Waffe verwenden.

Verwendung:

Halten Sie die Waffe mit beiden Händen, wobei eine Hand den KAGGriff nutzt.
Achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht den Abzug berühren, solange Sie nicht bereit sind zu
schießen.
Nutzen Sie die ergonomische Form des Griffs, um Ihre Schussposition zu stabilisieren.
Wechseln Sie zwischen Zielen, indem Sie den Griff für eine bessere Kontrolle verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den KAGGriff gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass der Griff nicht in die Hände von Kindern gelangt, bevor Sie ihn entsorgen.
Bei Fragen zur Entsorgung können Sie sich an Ihre örtlichen Abfallentsorgungsstellen wenden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten.

Bitte beachten Sie, dass dies eine allgemeine Sicherheitsanleitung ist. Es liegt in Ihrer Verantwortung, sich über die
spezifischen Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region zu informieren und diese einzuhalten. Bei Fragen oder
Bedenken zu Ihrem Produkt sollten Sie sich immer an einen Fachmann wenden.
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Safety Instruction Guide for KEYMOD
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introduction
Thank you for choosing the KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a comfortable and efficient grip. To ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or adjusting the grip.
Inspect the grip for any visible damage or defects before use.
Store the grip in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep the grip out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the grip is securely attached to the firearm before use.
Do not use the grip if it shows signs of wear or damage.
Avoid using the grip in extreme weather conditions that may affect its performance.
Use the grip as intended; do not modify or alter its design.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area when using the firearm with the grip.
Always follow the manufacturer's instructions for safe firearm handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded.
Locate the KeyMod slots on the firearm where the grip will be attached.
Align the grip with the KeyMod slots.
Secure the grip using the provided screws and tools, ensuring it is tightly fastened.
Check the grip for stability before use.

Usage

Hold the grip firmly with your dominant hand.
Maintain a proper shooting stance and ensure your finger is off the trigger until ready to fire.
Utilize the ergonomic design of the grip to enhance weapon control and comfort.
Practice transitioning between targets to improve efficiency.

Disposal Instructions
Dispose of the grip in accordance with local regulations.
If the grip is damaged or no longer usable, consider recycling the polymer material if possible.
Do not dispose of the grip in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product issues, please reach out to your local distributor or
authorized retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your KEYMOD
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el KEYMOD
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introducción
Gracias por elegir el KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP de Bravo Company. Este producto ha sido
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro y facilitar el manejo de tu arma. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma y cumpla con las especificaciones del fabricante.
Inspecciona el grip antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el grip y todas las partes del arma limpias y secas para un funcionamiento óptimo.
Nunca utilices el grip si presenta signos de daño o si no se ajusta correctamente a tu arma.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este grip está diseñado para ser utilizado en un AR15. No lo uses en otras plataformas sin la
debida verificación.
Posicionamiento: Asegúrate de que el grip esté correctamente posicionado para evitar lesiones en la
muñeca, el codo o el hombro durante el uso.
Manipulación del arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.
Transiciones de tiro: Practica transiciones de objetivo de manera segura y controlada para maximizar la
eficiencia en el uso del grip.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Retira cualquier accesorio o parte del guardamanos donde se instalará el grip.
Coloca el grip en la posición deseada sobre el sistema KeyMod.
Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de fijación. No los aprietes en exceso para
evitar daños en el material.

Uso:

Ajusta tu agarre en el grip según tus preferencias personales.
Practica el uso del grip en un entorno seguro antes de llevarlo a un campo de tiro.
Mantén siempre una postura adecuada y estable al disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el grip, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el grip está dañado, considera reciclar el material de acuerdo con las normativas locales.
No arrojes el grip en la basura común si contiene partes que puedan ser peligrosas o contaminantes.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro y responsable del KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED
GRIP, consulta con el fabricante o un profesional capacitado en el manejo de armas. Recuerda que siempre es
mejor buscar orientación si tienes dudas sobre la seguridad de tu equipo.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de una
experiencia de tiro segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour la Poignée Angulaire
Kinesthésique (KAG) Bravo Company

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée Angulaire Kinesthésique (KAG) de Bravo Company. Ce produit a été conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en offrant un soutien ergonomique. Pour garantir votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Reportezvous à la plateforme de Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la poignée uniquement avec des systèmes d'armes compatibles.
Évitez de tirer avec la poignée si elle présente des signes de dommage.
Ne modifiez pas la poignée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Tenez compte de votre posture lors de l'utilisation pour éviter les tensions au niveau des articulations.
Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation d'armes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer la poignée.
Fixez la poignée KAG sur le rail KeyMod de l'arme en suivant les instructions de montage fournies par
le fabricant.
Serrez les vis de fixation sans les trop serrer pour éviter d'endommager le produit.

Utilisation:

Tenez la poignée avec une prise ferme pour assurer un contrôle optimal de l'arme.
Utilisez l'inclinaison biomécanique de la poignée pour réduire la fatigue pendant de longues sessions
de tir.
Pratiquez des transitions entre les cibles pour vous familiariser avec la prise et le mouvement.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la poignée conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans des poubelles ménagères si des options de recyclage spécifiques sont
disponibles.
Si le produit est endommagé, assurezvous de le détruire de manière appropriée pour éviter tout risque
potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de fournir des informations détaillées sur le produit et la nature de votre demande.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Poignée
Angulaire Kinesthésique (KAG) de Bravo Company.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Impugnatura
Angolata Kinestetica (KAG) di Bravo Company

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Impugnatura Angolata Kinestetica (KAG) di Bravo Company. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione del prodotto, assicurando un'esperienza sicura e
soddisfacente. È fondamentale seguire attentamente queste istruzioni per garantire la vostra sicurezza e quella degli
altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno una comprensione adeguata dell'uso delle
armi.
Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare l'impugnatura se presenta segni di danno o usura.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare l'impugnatura solo in conformità con le specifiche del produttore.
Assicurarsi che l'impugnatura sia installata correttamente e saldamente prima dell'uso.
Evitare di applicare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione dell'impugnatura.
Non utilizzare l'impugnatura per scopi non previsti.
Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Posizionare l'impugnatura KAG nella posizione desiderata sul sistema KeyMod.
Utilizzare gli strumenti forniti per fissare saldamente l'impugnatura, seguendo le istruzioni specifiche per
il montaggio.
Verificare che l'impugnatura sia ben fissata e non si muova.

Uso:

Impugnare l'arma in modo sicuro, utilizzando l'impugnatura KAG per una presa stabile.
Mantenere una postura corretta per ridurre il rischio di affaticamento o lesioni.
Durante la manipolazione dell'arma, mantenere sempre la bocca dell'arma puntata in una direzione
sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire l'impugnatura e il materiale di imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare l'impugnatura nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potete garantire un uso sicuro e responsabile dell'Impugnatura Angolata
Kinestetica (KAG) di Bravo Company. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla KEYMOD
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP od BRAVO COMPANY. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiednio zainstalowany i sprawny.
Produkt jest przeznaczony do zastosowań związanych z bronią palną. Używaj go wyłącznie w zgodzie z
przepisami prawa oraz zasadami bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania broni palnej.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Używaj produktu tylko w połączeniu z bronią, do której jest przeznaczony (AR15).
Podczas korzystania z produktu, upewnij się, że nie ma w pobliżu osób postronnych.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub
funkcjonalność.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości co do użycia produktu, skonsultuj się z ekspertem lub producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji.
Zlokalizuj miejsce montażu KeyMod na broni.
Przy użyciu odpowiednich narzędzi, zamontuj KAG na wybranym miejscu, upewniając się, że jest on
mocno i stabilnie przymocowany.
Sprawdź, czy chwyt jest poprawnie zamontowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Chwyt KAG powinien być używany zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do poprawy ergonomii chwytu
podczas obsługi broni.
Używaj produktu w sposób, który minimalizuje napięcie w nadgarstku, łokciu i ramieniu.
Regularnie przeszkol się w zakresie bezpiecznego użycia broni palnej oraz korzystania z akcesoriów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat właściwego
sposobu utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem BRAVO COMPANY lub odwiedź oficjalną stronę internetową producenta.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Bezpieczeństwo jest najważniejsze, dlatego zachęcamy do
przestrzegania wszystkich zaleceń.
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KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Noudata alla olevia ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että ote on turvallinen ja mukava ennen ampumista.
Vältä liiallista painetta tai voimaa asennuksen aikana.
Huolehdi, että kaikki liitännät ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Jos tunnet kipua tai epämukavuutta, lopeta käyttö heti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha kahva, jos sellainen on.
Kiinnitä KAG Angled Grip KeyModjärjestelmään seuraavasti:

Aseta grip oikeaan asentoon.
Käytä mukana tulevia ruuveja ja kiinnitä grip tiukasti.

Tarkista, että grip on turvallisesti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Ota gripistä tukevasti kiinni.
Suuntaa ase oikein ennen laukaisua.
Harjoittele ammuntaa turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för KEYMOD
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introduktion
Tack för att du valt KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP från Bravo Company. Denna produkt är
designad för att förbättra din vapenmanipulation och ge en ergonomisk lösning för skjutgrepp. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga skydd för att skydda dig själv under användning.
Se till att greppet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma förhållanden som extrema temperaturer eller fuktighet.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till olyckor och skador.
Använd inte produkten om du är osäker på dess funktion eller installation.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Rengör området där greppet ska installeras för att säkerställa att det fäster ordentligt.
Fästa greppet:

Placera KAG greppet på KeyModfästpunkten.
Använd lämpliga skruvar och verktyg för att fästa greppet. Se till att det sitter fast ordentligt.

Kontrollera installationen: Kontrollera att greppet sitter säkert innan du använder vapnet.

Användning

Håll greppet med ett fast grepp för att säkerställa stabilitet under skjutning.
Använd den framåtlutande vinkeln för att optimera din handposition och minska belastningen på handleden.
Öva på att snabbt byta mellan mål för att förbättra din vapenmanipulation.

Avfallshantering
Kasta produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är trasig eller inte längre används, se till att den inte kan användas av barn eller obehöriga.
Återvinn materialen om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnamn
och serienummer tillgängligt för snabbare support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod pro bezpečné používání KEYMOD
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP od společnosti Bravo Company.
Tento produkt byl navržen s cílem poskytnout efektivní a pohodlný úchop pro moderní střelbu. Abychom zajistili
bezpečné používání, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte návod k použití.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na okolní prostředí a potenciální nebezpečí.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
V případě jakýchkoliv podezření na poškození výrobku, přestaňte ho používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání úchopu se ujistěte, že je správně upevněn a bezpečný.
Při manipulaci se zbraní se vždy řiďte zásadami bezpečnosti zbraní.
Vyhněte se nadměrnému tlaku na úchop, což by mohlo vést k jeho poškození.
Používejte výrobek pouze na určených typech zbraní (např. AR15).
Zkontrolujte, zda je výrobek kompatibilní s vaším zbraňovým systémem před použitím.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Očistěte místo, kde bude úchop instalován, abyste zajistili dobré uchopení.
Nasaďte úchop na určené místo a ujistěte se, že je pevně upevněn.
Zkontrolujte, zda je úchop správně umístěn a zajištěn.

Použití:

Držte úchop s přirozeným sklonem pro optimální ovládání zbraně.
Při střelbě se ujistěte, že máte správnou pozici a stabilní postoj.
V případě potřeby upravte úchop tak, aby vyhovoval vaší osobní preferenci a pohodlí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho tak, aby nedošlo k ohrožení životního
prostředí.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
V případě jakýchkoliv dotazů nebo potřebných informací ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušný EU
kontaktní bod pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání KEYMOD BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP. Dodržováním
těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho výrobku.


